OBRA: “REPARACION Y CONSTRUCCION DE SUMIDEROS — COLOCACION DE
MARCO Y TAPA REJA EN CALZADA”

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 1° - Memoria descriptiva: La presente licitacion esta destinada a la
contratacién de trabajos de reparacion de sumideros y construccion y colocacion
marco y tapa reja en calzada para calles pavimentadas en los lugares exactos que
oportunamente indique la inspeccion de obra en el partido de Avellaneda.

ARTICULO 2° - Trabajos gue constituyen la obra: Dichos frabajos determinan
Tres (3) item (provisién y reemplazo de marcos y frentes sumideros, tapa rejas en
calzada, ejecucion de una segunda cémara de recepcion), que incluye provision de
mano de obra, maquinarias, herramientas, equipos en general, transporte y todo lo
que fuera necesario para la correcta terminacion de la obra.

Incluyen provision y reemplazo de marcos y frentes segtn plano lipo, carga y
transporte de material sobrante.

ARTICULOQ 2 - 1°. Los camiones empleados por la empresa adjudicataria deberan
estar en perfecto estado y ser inferiores al afto 2000. Ademas, la empresa debera
preseritar docurmentacion de ios empieados (ART, seguro de vida) y déberan estar
provistos de fodos los elementos de seguridad para realizar las tareas.

ARTICULOQO 3° - Encofrados y H°: Comprende la preparacion de encofrados y

armadura segun tipo, el hormigon a utilizar tendra una resistencia a la compresion
simple de 300K g/cm2

ARTICULQ 4° - Camara de recepcion: Comprende le ejecucion de una camara
de recepcion adjunta a la existente cuyas dimensiones inferiores seran con un
minimo de 0.60 x 1.00 y profundidad de 0.60 con una interconexion minima de
0.315 (medidas expresadas en mts) Mamposteria de 0.30 o de Hormigén Armado.

Ademas a.ésta camara se le adjuntarsd 12 provisidn, mane de obra yeolocacionde

marcos y frentes de sumideros. Por lo tanto se debera romper el cordén existente
para crear el acceso a dicha camara

Este item se liquidara por UNIDAD segin el precic unitario de contrato ($/U).

ARTICULO 5° - CONSTRUCCION DE SUMIDEROS: Se ajustara al plano tipo de
“adjunto”. Incluye la provision y colocacion de marco y frentes segin plano tipo;
asimismo integran este item los trabajos previstos y de terminacion tales como:
rotura y reparacion de pavimentos y veredas, excavacion, relleno de las mismas,
compactacion, etc.

El hormig6n a utilizar tendré una resistencia a la compresion simple de 300 Kg/cm?2.
Los gastos que origine la extraccion de probetas y los ensayos de las mismas, seré
por cuenta exclusiva del contratista

La ubicacion exacta de los sumideros a construir sera indicada por la Inspeccion
de Obra,

Este item se liquidara por UNIDAD segun el precio unitario de contrato ($/U)



ARTICULO 6° - Marcos y frentes de sumideros: Comprende /a provisién, mano
de obra y reemplazo de marcos y frenfe sumideros segun plano tipo, carga y
transporte de materiales sobrantes.

Preparacibn y colocacién de encofrados y armadura segtin plano de sumidero tipo,

hormigonado (300 Kg/cm?2.), habilitacién del sumidero para la recepcion de aguas
pluviales.

La ubicacion exacta de los sumideros a reparar seré indicada por la inspeccion de
Obra.

Este item se liquidara por UNIDAD segun el precio unitario de contrato ($/U)

ARTICULO 7° - Marco y tapa reja en calzada: /Inciuye la provision de mano de
obra, matenales, maquinarias, herramientas, equipos en general, transporte y todo
lo que fuera necesario para la construccion y colocacién de marco y tapa reja en
calzada en distintos lugares del parfido de avellaneda conforme a croguis y
especificaciones que se adjuntan.

Este item se liquidara por UNIDAD segtin el precio unitario de contrato ($/U)

ARTICULO 7- 1° - Preparacion asiento de marco: Previo a la colocacion de los
elementos el contratista debera preparar la superficie de asiento de los mismos.
Una vez definida la ubicacion exacta y conforme a las dimensiones de tapa y marco
a colocar se procedera a efectuar el aserrado del pavimento mediante maquina
aserradora. Posteriormente se saneard el area de trabajo retirando las partes
sueltas, el polvillo y/o residuos resultantes.

ARTICULO 7- 2° - Posicionado del marco v nivelado : Se colocara el marco en
el asiento de anclaje y se nivelara segtin pendiente de calzada mediante curias o
cualquier otro sistema que garantice su estabilidad en las fases sucesivas. El
marco debera quedar enrasado con el pavimento circundante.

ARTICULO 7- 3° - Ejecucion del encofrado: Se encofrara el interior de la camara
para evitar que el hormigon penetre en la misma. Los encofrados deberan tener la
resistencia y la rigidez suficiente para soportar con seguridad las cargas que actten
sobre el mismo durante la ejecucion y terminacion del proceso de hormigonado.
El contratista debersg someter @ la aprobacion de la inspeccion el sistema que
adopte para la construccion de los encofrados, pero esta aprobacion no o exime
de la responsabilidad que le cabe por la correcta ejecucion y terminacion de los
trabajos ni por los accidentes que pudieren ocurrir.

ARTICULO 7- 4° - Hormigon de fijacién: Se colocara el hormigén entre el marco
y la superficie de asiento del mismo vibréndolo para conseguir una correcta
penetracion debajo de dicho asiento, permitiendo que la carga se transmita el
hormigén en la totalidad de la superficie.

La calidad del hormigon a emplear sera de 300Kg/cm2.




ARTICULO 8° -Carga y transporte de materiales: Esfas operaciones estaran a
cargo del contratista y se consideraran incluidas en la cotizacién del item. Deber§
asegurar la limpieza total de la via pablica, una vez terminadas las tareas diarias.

ARTICULO. 9° -Sefalizacion: E/ coniralista debera proveer los -elementos
necesarios para la serializacién y proteccion en la zona de trabajo. Asimismo,
debera coordinar con la Direccion de Transito de fa Municipalidad los desvios o
interrupciones transitorias en el transito, de acuerdo al cronograma de tareas
presentatlo y-apiobado bportunamente.

ARTICULO 10° -Obligaciones: La inspeccion pondra en conocimiento a la
empresa si existieran defectos o deferioros y ésta debera proceder a su reparacion
arreglo o reconstruccion en el plazo que se establezca por medio de la inspeccion.

ARTICULO 11° -Limpieza de la zona de trabajo:_£/ retiro de los residuos sélidos
Y su posterior descarga estaré a cargo del contratista, el que debera asegurar la
fimpieza total de la via pablica, una vez terminadas las tareas dianas.

ARTICULO 12° -Terminaciones: Todas [as piezas deberan estar soldadas entre
si
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OBRA: “PROVISION Y COLOCACION DE MARCO Y TAPA PARA CENTRO DE CALZADA, REPARACION
Y CONSTRUCCION DE SUMIDERQS, EN EL PARTIDO DE AVELLANEDA.”

BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LA LICITACION: La presente provisién y colocacién de marco y tapa para centro de

caizada, reparacion y construcciéon de sumideros, en el partido de Avellaneda.

ARTICULO 2°: PRESUPUESTO OFICIAL: El presupuesto oficial total a mes de marzo del 2023 asciende a la
suma de PESOS CINCUENTA Y CINCO MILLONES CINCUENTA MIL CON 00/100 ($50.050.000,00).

Las ofertas deberan presentarse a valor final, teniendo en cuenta que el precio cotizado deberd incluir el LV.A,
atento que la Municipalidad es Sujeto Exento.

ARTICULO 3°: PLAZQ DE EJECUCION: El plazo de ejecucion de la obra sera de CIENTO OCHENTA (180)
DIAS corridos, no aceptandose propuestas que establezcan otro plazo.

ARTICULO 4°: SISTEMA DE CONTRATACION: La contratacion se realiza bajo la modalidad del Sistema de
Ajuste alzado.

ARTICULO 5°; INSCRIPCION EN EL REGISTRO GENERAL Y/O CONTRATISTAS DE LA MUNICIPALIDAD
DE AVELLANEDA: Se exigira que los oferentes estén inscriptos en el Registro General y/o contratistas de la
Municipalidad de Avellaneda o su inscripcion provisoria, la que debera estar resuelta antes de la adjudicacion.

ARTICULO 6% FORMA DE COTIZAR: Los oferentes deberan cotizar un precio (nico por cada Renglon,
pudiéndose cotizar ia totalidad de los mismos o solo aquellos en Ilos que se encuentren interesados. Asimismo
deberan presentar, a los efectos de simplificar la certificacion de los trabajos ejecutades en cada periodo, la
planilla anexa general a la formula de propuesta general y la correspondiente al Renglén ofertado en caso de
no cotizar la totalidad de los Renglones, consignando los precios unitarios para cada item estipulando el
aumento o disminucién porcentual respecte al Presupuesto Oficial. Las cantidades indicadas en dichas planillas
son meramente referenciales y cada oferente debera elaborar su propio computo a los efectos de realizar su
cotizacion.

ARTICULO 7°: GASTOS ADMINISTRATIVOS: Los oferentes deberan tener en cuenta al formular la proputesta,
que ademas de la garantia de contrato y fondo de reparo que fija las Bases y Condiciones lLegales Generales,
el adjudicatario debera depositar en la Tesorerfa el 1%o (uno por mil) del Presupuesto Oficial, antes de la firma
del contrato, en concepto de Gastos administrativos, segun Ordenanza General 165/73.

ARTICULO 8°: GARANTIA DEL CONTRATO: E! adjudicatario afianzara su cumplimiento con un fondo del 5%
(cinco por ciento) del monto contractual que debera ser integrado en cualquiera de las formas establecidas en
el Art. 3.4 de las bases y condiciones legales generales, contempladas en ios incisos a-b-c-d-e, del Art. 2.2. En
caso de constituirse la garantia de contrato mediante pdliza de seguro deberan constar, como asegurador y
beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento podra ejecutarla en forma
particular o conjunta, conforme los términos del articulo 844 y concordantes del Céodigo Civil y Comercial.

ARTICULO 9% FORMA DE CERTIFICACION: Los certificados se extenderan al Contratista mensualmente en
base a la medicion de los trabajos ejecutados en el periodo que se certifiguen. Sin perjuicio de esto, la
‘Municipalidad podra solicitar a la Contratista la modificacion de dichos porcentajes si lo considerara necesario
o conveniente. El Certificado Mensual de Avance de Obra debera ser acumulativo, es decir, comprenderé la
totalidad de los trabajos ejecutados desde el comienzo de {a obra hasta la fecha de la Uitima medicion y su valor
parcial estard dado por su excedente sobre el total del certificado anterior.

Los certificados seran confeccionados por el Contratista dentro de los primeros cinco (5) dias corridos de cada
mes en original y tres (3) copias, en el formulario tipe de la Municipalidad y seran presentados ante la
dependencia correspondiente de 9:00 a 13:00hs, en donde se procedera a comprobar, medir y aprobar los
trabajos certificados dentro de los diez (10) dias habiles subsiguientes a su presentacién para su conformacion
y su posterior tramitacion.

AUn en caso de disconformidad del CONTRATISTA con el resultado de las mediciones, el certificado se debera
confeccionar con el criterio sustentado por fa Inspeccién de Obra, haciéndose posteriormente, si correspondiera,

la rectificacion pertinente o difiriendo para 1a liquidacion final el ajuste de las diferencias sobre las que no hubiera
acuerdo.

ARTICULO 10°: VISTAS FOTOGRAFICAS: El contratista debera presentar mensualmente y durante todo el
transcurso de la obra documentacién fotogréfica (minimo 4) de las obras realizadas. Dichas fotografias deberan
describir el estado de los trabajos antes, durante y después de realizados los mismos.

ARTICULO 11° FONDO DE REPAROQ: Del importe de cada certificado de obra, se deducira el 5% (cinco por
ciento) para constituir el “FONDO DE REPARO” que se retendra como Garantia de Obra.

Secretaria de Obras y Servicios Piiblicos Cris6logo Larralde 5813 — Wilde
Subsecrataria de Obras Pablicas (+54.11) 4353-1102 / depositocorraion@gmar.com
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En caso de constituirse el Fondo de Reparc mediante péliza de seguro deberan constar, como asegurador y
beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento pedra ejecutarla en forma
particular o conjunta, conforme los términos del articuto 844 y concordantes del Cédigo Civit y Comercial.

Este Fondo de Reparo se retendra hasta la Recepcion Provisoria, de acuerdo con el sistema de restitucion
adoptado, el mismo se constituird hasta el vencimiento de las obligaciones contraidas, siendo causal de rechazo
la fijacién de fechas estimativas.

En caso de ser afectado por e! pago de multas o reintegros que por cualquier concepto debiera efectuar el
Contratista, debera este reponer la suma afectada en el plazo perentoric de diez (10) dias habiles, bajo
apercibimiento de Rescision de Contrato.

ARTICULO 12°: DOCUMENTACION A ENTREGAR A LA INSPECCION: E| Contratista (5) dias antes al inicio
de obra debera hacer entrega, en formato editable, de:

1) Una copia del plan de trabajos, curva de inversién y planilla anexa (anélisis de precios; materiales y
transporte, mano de obra y equipos).

2) Presentacion certificada por su Aseguradora de Riesgos de Trabajo (ART) de un Programa de Seguridad
Unico para toda la obra (Res. 35/98), que debera contemplar todas las tareas que fueren a realizarse, tanto por
parte de su personal como también de las empresas subcontratistas si las hubiere. En el caso que hubiere mas
de un contratista principal, la confeccion del Programa de Seguridad Unico debera ser acordada por dichos
contratistas. El mismo debera contener:

a) Nomina del personal que trabaja en la obra, el cual debera ser actualizado inmediatamente en caso de altas
y bajas.

b) Contara con identificacién de la Empresa, del Establecimiento y de la Aseguradora.

¢} Fecha de contencion del Programa de Seguridad.

d) Descripcion de la obra y de sus etapas constructivas con fechas probables de ejecucién.

€) Enumeracion de los riesgos generales y especificas, previstos por etapas.

f) Debera contemplar cada etapa de obra e identificar las medidas de seguridad a adoptar, para controlar los
riesgos previstos.

g) Sera firmado por el Empleador, el director de obra y el responsable de Higiene y seguridad de [a obra, y sera
aprobado por un profesional en higiene y seguridad de la Aseguradora.

h) Copia de Aviso de obra.

i) Certificado con clausula de no repeticidon de todo el personal que trabaje en la obra a favor de la
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA CUIL 30-899000131-5.

3) Se debera entregar a la inspeccitn de obra, en un plazo maximo de 10 dlas hébiles de recibida la Orden de
compra, un listado del personal que ejecutara la obra con sus respectivos nimeros de CUIL y el Formutario N®
931.

Del presente articulo debera ser presentado los requisitos y documentacién enumerada en los apartados 1) 2)
y 3) en la Subsecretaria de Obras Publicas, situada en Av. Crisblogo Larralde 5813, Wilde, Partido de
Avellaneda.

El incumplimiento total o parcial de los requisitos y documentacién exigidos impedira el inicio de la chra y en
caso de persistir el mismo, dentro del plazo que a tal efecto se conceda, fa Municipalidad de Avellaneda, en su
caracter de Comitente, podra rescindir el contrato por exclusiva culpa de la Contratista.

Asimismo, la Contratista debera tener a disposicion de la Municipalidad de Avellaneda toda documentacion en
materia de Seguridad e higiene Laboral, la que podra ser requerida durante todo el desarrclio de la obra.

ARTICULO 13% ENTREGA DEL TERRENO E INICIACION DE LA OBRA: El Contratista queda obligado a
comenzar los trabajos dentro de los diez (10) dias corridos a partir de la fecha de orden de provision, en cuya
oportunidad se labrara el acta de iniciacién de obra, entregandose en ese acto el terreno o lugar de trabajo. Se
consideraran como justificacién de atraso Gnicamente: a) razones climatolégicas. b) impedimentos producides
por terceras partes en {a reparacién de instalaciones de servicios pablicos afectadas por las obras.

No seran considerados los dias no laborables por feriados yfo acciones de terceros anunciadas con una
anticipacion no menor a los siete dias corridos.

ARTICULO 14°: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA: E! Contratista debera tener en obra, en forma
permanente, una persona autorizada y aceptada por la Inspeccion de Obra, que lo represente cuando deba
ausentarse y con quien la Inspeccién pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se
realizan. El Representante tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles
cumplimiente o formular las cobservaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda

establecido desde ya que el Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y decisiones que tome
su representante en la obra, sin limitacion alguna.

ARTICULO 15°: REPRESENTANTE TECNICO: Antes de la iniciacion de los trabajos y en cumplimiento de la
Ley 4048, el Representante Técnico debera presentar el contrato profesional visade por el Colegio respectivo
y la Caja de Prevision Social segun lo establecido por la legislacion vigente. Ademas, con cada certificado
debera agregar constancia del cobro de honorarios y del depésito previsional correspondiente.

ARTICULO 16°: HONORARIOS PROFESIONALES: Los honorarios profesionales por representacién técnica
calculados de acuerdo con el arancel vigente, deberan ser incluidos en el valor de la oferta.

Secretaria de Obras y Servicios Pliblicos
Subsecretaria de Obeas Piblicas

Crisélogo Larralde 5813 — Wilde
(+54 11) 4353-1102 / depositocorralon@gmail.com
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ARTICULO 17°: DOCUMENTACION DE LA OBRA: El Contratista debera conservar en la obra una copia
ordenada de fos documentos del contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los
trabajos que se ejecuten.

ARTICULO 18°: ORDENES DE SERVICIO: Las Ordenes de Servicio que ia Municipalidad imparta durante la
ejecucién de fas obras seran cronoldgicamente consignadas por triplicado, en un libro a proveer por el
Contratista, foliado, seflado y rubricado por la Municipalidad, que 'a Inspeccion guardara en el obrador o en su
oficina. Se considerara que toda orden de servicio esta comprendida dentro de las estipulaciones del Contrato
¥ gue no importa modificacion de lo pactado ni encargo de trabajos adicionales. Cuando el contratista considere
que una Orden de Servicio exceda los términos del contrato, se debera notificar de elia sin perjuicio de presentar
dentro del término de cinco (5) dias corridos a partir de la fecha en que fuera notificado, un reclamo claro y
terminante, fundamentando detalladamente las razones que lo asisten para observar [a orden recibida.
Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de sus derechos, el Contratista quedara cbligado a cumplir la orden
de inmediato, sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningtn concepto.

Sin perjuicio de las penalidades establecidas en este Pliego, cuando el Contratista demore mas de diez {10)
dias corridos el cumplimiento de la Orden de Servicio impartida, la Municipalidad podra rescindir el contrato por
culpa del Contratista.

ARTICULO 19°: PEDIDOS DE LA EMPRESA: La relacion entre el Contratista y la Municipalidad se efectuara
por medio de un fibro de Pedidos de la Empresa, el que se llevara por triplicado y estara foliado, sellado y
rubricado por la Municipalidad, notificandose en él a la Inspeccidn de todas las solicitudes vinculadas al contrato.
Dicho libro se encontraré en poder del Representante Técnico de la Empresa Contratista.

ARTICULQ 20°: ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de discrepancia la
interpretacion de la documentacion contractual se regira por los siguientes principios, salvo mencién en contra
respecto al punto cuestionado:

- Concepcion general: de lo particular a lo general.

- Concepcién cronolégica: de lo posterior a lo anterior.

- Concepcidn técnica: 1° Contrato - 2° Pllegos - 3° Planos - 4° Presupuesto.
- La cifra prevalece a la escala.

ARTICULO 21°: EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN: El contratista ejecutara los
trabajos de tal modo que resulten enteros, completos y adecuados a su fin en la forma que se infiere de los
planos, especificaciones y demas documentos del contrato, aunque en ellos no figuren todos los detalles
necesarios al efecto, sin gue por ello tenga derecho a pago adicional algune.

ARTICULO 22° EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES: Si para lievar a cabo las obras contratadas fuera
necesario efectuar extracciones y/o demoficiones, segun indiquen los planos y la documentacion respectiva, los
gastos que demanden dichos trabajos estaran a cargo del contratista.

ARTICULO 23°: UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES: Cuando las obras a ejecutar
debieran ser unidas e pudieran afectar de cualquier forma obras existentes, los trabajos necesarios para tal fin
estaran a cargo del Contratista y se consideraran comprendidas, sin excepcion, en la propuesta aceptada:

a) La reconstruccion de todas las partes removidas y la reparacion de todos los desperfectos que a
consecuencia de los trabajos licitades se produzcan en las obras existentes.

b) La provision de todos los materiales y {a ejecucion de todos los trabajos necesarios para unir las obras
licitadas con las existentes.
Todo material o trabajo ejecutado en virtud de este articulo reunira calidad, tipo, forma y demas requisitos

equivalentes u andlogos a los similares previstos y existentes, seglin corresponda a juicio de la Inspeccion de
Obra.

ARTICULO 24°: IDENTIFICACION DE MAQUINAS Y VEHICULOS: La totalidad de las maquinas y vehiculos
afectados a la obra deberan identificarse con un cartel con la leyenda "AL SERVICIO DE LA MUNICIPALIDAD

ARTICULO 25°: PLANOS CONFORME A OBRA: No se considerar finalizada la obra hasta tanto el Contratista
haya presentado los "Planos conforme a Obra" y estos sean aprobados por la Inspeccion de Obra.

ARTICULO 26° MULTAS POR RETARDO EN LA TERMINACION DE LA OBRA: Si las obras contratadas no
se terminaran dentro del plazo contractual por causas imputables al Contratista, esto lo hara pasible de una
multa, la que sera caleulada mediante las siguientes expresiones:

A- Cuando la demora no exceda la cuarta parte del plazo contractual:
M=0,12C/P
B- Cuando se haya excedido el periodo anterior:
M=C,28C /P
Los montos resultantes seran acumulativos. En las expresiones anteriores las letras tienen el siguiente
significade:

M: importe de la multa a aplicar por dia lzborabie de demora, expresado en pesos por dia laborable ($/d1).
C: Monto del contrato expresado en pesos ($).
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P: Plazo contractual de ejecucion expresado en dias laborables (dl.).

Cuando existan recepciones parciales, el valor C a aplicar en la férmula sera igual al monto de la obra pendiente
de recepcidn.

ARTICULO 27°: ECONOMIAS Y DEMASIAS: Toda economia y demasia que surja en el transcurso de la obra,
debera ser autorizada por la inspeccion, a través de un pedido de la empresa utilizando el Unico medio de
comunicacion oficial (libros de nota de pedido y drdenes de servicio). No se contemplaran el pago de tareas
que no hayan sido autorizadas a través de medios oficiales, sin excepcion.

ARTIGULO 28° PLAZO DE GARANTIA: El plazo de garantia de obra ser4 de trescientos sesenta y cinco (365)
dias corridos a partir de la Recepcion Provisoria. Durante ese lapsc el Contratista estara obligado a efectuar
repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. Cuando se
sospeche que existen vicios en trabajos no visibles, la Inspeccion podra ordenar las demoliciones o desmontajes
y las reconstrucciones necesarias, para cerciorarse del fundamento de sus sospechas. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por e! contratista. Si éste no los realizara, previa intimacidn y vencido el plazo
otorgado para su ejecucién, la Municipalidad podra efectuarlos por cuenta de aquél. E! importe resultante sera
descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista 0 en su defecto la Municipalidad podra hacer
uso de la garantia de obra.

ARTICULO 29°: RECEPCION PROVISORIA: La obra sera recibida provisoriamente por la inspecciéon "Ad
Referéndum" de la autoridad competente, cuando se encuentre terminada con arreglo al contrato y se hayan
cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las Especificaciones Técnicas. Se labrard un acta en
presencia del Contratista o de su representante debidamente autorizado, a menos gue aquel declare por escrito
que renuncia a tal derecho y que se conformara de antemano con el resultade de la operacion.
En dicha acta se consignara:

e La fecha de la efectiva terminacién de los trabajos, a partir de la cual correrd el plazo de garantia.

+ Su ajuste a las estipulaciones del contrato.

+ Las modificaciones o deficiencias que se notaren.
En caso de que el Contratista se negare a presenciar o de que no contestara a la invitacién, la cual debera
hacerse por Orden de Servicio u otra forma fehaciente de notificacién, la Municipalidad efectuara por si la
diligencia dejando constancia de la citacién al Contratista y la no comparecencia del mismo.

ARTICULO 30° RECEPCION DEFINITIVA: El uitimo dia habil dispuesto como vencimiento del contrato, con
mas la ampliacion que en cada caso se hubiere dispuesto, o en su caso, al vencimiento del plazo de garantia,
la Municipalidad conjuntamente con el Contratista labraran un Acta de Recepcion Definitiva; caso contrario, se
determinaran los trabajos de reparacién y mantenimiento integral que faltaren ejecutar hasta esa fecha,
estableciéndose un plazo determinado para terminar los mismos, sin prejuicic de las sanciones que pudieran
corresponderle al Contratista, de acuerdo a lo establecido en el presente Pliege. Vencido ese plazo se volveran
a inspeccionar las instalaciones observadas para verificar la correcta ejecucion de los trabajos requeridos. De
resultar satisfactorios se labrara ei Acta de Recepcion Definitiva, en la que se dejara constancia:

e Que sera "Ad Referéndum" del Intendente Municipal.

« Elgrado de bondad de las obras e instalaciones realizadas por el Contratista.

o De! cumplimiento de los trabajos que debi6 realizar después de las Recepcion Provisoria.

« Del ajuste de las obras a las estipulaciones contractuales.

ARTICULO 31°: DEVOLUCION DE LA FIANZA CONTRACTUAL.: La fianza contractual o el saldo que hubiere
de ella, e sera devuelta al Contratista después de aprobada la Recepceién Definitiva de las Obras y una vez
satisfechas las indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que corra por su cuenta.

En casos de Recepciones Definitivas parciales, el Contratista tendra derecho a que se libere o devuelva la parte
proporcional de la fianza contractual.

ARTICULO 32°: SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS: | a misma estard a cargo del organismo
dependiente de la Secretaria de Obras Publicas y Servicios Publicos responsable de la obra y se hara efectiva
por intermedio de la Inspeccion, a la que el Conlratista facilitara la vigilancia y control de las obras. El Contratista
¥ su personal cumpliran las instrucciones y ordenes impartidas por la inspeccién.

ARTICULO 33°: ACLARACION: Ei presente Pliego es copia del original que se encuentra en la Subsecretaria
de Obras Publicas, Secretaria de Obras y Servicios Pablicos. El mismo estara a disposicion de los interesados
para su consulta y/o comparacion, a fin de constatar la existencia de posibles errores de compaginacion u
omisiones.

La inobservancia de esta obligacién, los actos de cualquier indole que perturben {a marcha de ias obras, haran
pasible al culpable de su inmediata expulsion del lugar de los trabajos.

ARTICULO 34°: PROTOCOLO ANTE COVID-19: Se debera implementar un protocolo ante la pandemia de
Covid-19, esto implica proteccién de los empleados, lineamientos de higiene personal, el traslado desde y hacia
¢l lugar de trabajo y todo lo establecido en la normativa vigente establecida por el Gobierno Nacional, Provincial
y Municipal.

El no cumplimiento de este articulo sera causat directo de suspensién de obra y cabro de multa.
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ARTICULO 35°: VISITA DE OBRA: | a visita de Obra podra realizarse hasta 48 horas antes de la apertura de
ofertas, de Lunes a Viernes de 9:00hs a 15:00Hs, previa coordinacion con la Subsecretaria de Obras Publicas

de la Municipalidad de Avellaneda, comunicandose al (+54 11) 4353-1102/1592/1589 ¢ via mail a traves de
depositocorralen@gmail.com.

) TV Crisdlogo Larralde 5813 - Witde
Subsecretaria de Obras Plblicas {+54 11),4353-1102 / depositocorralon@gmait. com

i
\ Secretaria e Obras y Servicios Piblicos
I




